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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén):

Student Zdenék Trnka si ve své praci uréil cil zachytit udalosti, které predchazely vzniku iranské islamskeé
revoluce, a tim uréit pficiny, v jejichz disledku k islamské revoluci v Iranu doglo.

Cil prace byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tviiréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace. vhodnost
pfiloh apod.):

Ve své bakalafské praci se Zdenék Trnka soustfedil na politicko-spolecenské faktory, které zapticinily vzepéti
islamské revoluce v Iranu. Tato problematika neni v ¢eském prostredi dobfe zdokumentovana, coZ praci
autora ¢ini zajimavou. Zdenék Trnka se podrobné zabyva otazkami, pro¢ se riznorodé spolecenské skupiny
postavily proti autoritaiské vladé dynastie Pahlavi a udalostmi v Iranu od 50. let 20. stoleti, které podle néj
staly za nespokojenosti Irdncli a svrzenim monarchie. Pfiblizuje modernizaéni reformy Mohammada Rezy
Pahlaviho, fungovani statmiho policemniho aparatu SAVAK a atmosféru, ktera v tomto obdobi panovala v
iranské spole¢nosti. V zavéru pak student Zdenék Trnka shrnuje faktory, které zapfic¢inily pad dynastie
Pahlavi a pfevzeti moci ajatollahem Chomejnim a sam se neboji hodnotit celkovou situaci v zemi ve
zkoumanem obdobi.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, grafickd uprava,
piehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafti a ptiloh apod.):

Jazykovy projev autora prace je srozumitelny. Citace a odkazy na literaturu a graficka tuprava jsou v pofadku.

Nelogicke se jevi &lenéni kapitol. Cely obsah prace je shrhut pod jednu kapitolu, ktera je ¢lenéna na mnoho
podkapitol a dal&ich podkapitol, které jsou v ur¢itych ptipadech nelogicky pti¢lenény (napi. podkapitola 2.7
Nedostatky Bilé revoluce a k ni je pfi¢lenéna podkapitola 2.7.1 Dopady Carterovy administrativy, ktera s
tématem hlavni podkapitoly pfili§ nesouvisi).

S nelogi¢nosti umisténi kapitol souvisi i historicky pfehled, ktery je sice v praci podrobné nastinén, nicméné pro
vetsi prehlednost by bylo vhodnéj$i umistit jej na zacatek.

Ptepisy perskych slov jsou az na vyjimky spravné a grmatické chyby se objevuji spide vlivem pfehlédnuti. V
mnoha pfipadech jsou viak pfepisy nejednotné (napf. str. 5, 6 - Pahlavi X Pahlavi; str. 12 - ModzZahedin X
Mojahedin; str. 13 - 14 - Mellijin X Melliyun;str. 16 - Boridzerdi X Borujerdi; Sari‘ati X Sariati: atd.)



4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalafské prace, silné a slabé stranky,
originalita myslenck apod.):

Muyj celkovy dojem z bakalafské prace studenta Zdefika Trnky je dobry. Silnou strankou prace je zvolené téma,
Které neni v Ceském prostfedi pfili§ zpracované. Slabou strankou je nepfehlednost a nelogicnost umisténi

kapitol, nejednotnost v piepisech. tedy spide formalni stranka, kterd bohuZel zasahuje i do celkového dojmu z
prace. Pravé z tohoto diivodu nemohu navrhnout nejlepsi hodnoceni.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna a7 ii):

V poznamce €. 8 na str. 12 se autor zmifiuje o organizaci ModZzihedin-e Chalg. Jakou roli ve vztahu k franskému
rezimu hraje tato organizace v soucasnosti?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobfe, dobfe, nedoporucuji k obhajobé):
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Pozn.: Pi1 nedostatku mista pouzijte pfilozeny list.



